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for din skull, du som é&r all-ra k& - rasten min"

1. "Om alla berg och dalar de voro utav guill,
allt vatten vore vant uti vin,

alitsammans ville jag vaga for din skull,

du som ar allra karasten min"

2. "Ar det da sant, du séger mig,

du vill bli allrakérasten min

Du féljer mig hem pa min kéra faders gard
och bedes med aran om mig"

3. "Jag var hos din kéra fader igar

Din fader han svara' mig nej

Skéna jungfrun tager nu radet av sig sjalv
och féljer utav landet med mej"

4. "Och skulle jag taga radet av mig sjalv
och f6lja utav landet med dej

Och nér som vi komma pa frammande ort,
sa visserligen sviker du mej"

5. "Jag svek inte Kristus, pa korset stod,
och mindre sa skall jag svika dig"

Men ndr som de kommo pa frAmmande ort,
En annan mé dar faster han sig

Utskrivet av Stefan Lindén 100913

6. Och ungersven tog upp det snévita linn',
slog jungfrun pa blekblommand' kind:

"Och aldrig skall du félja en riddare av land,
férran han givit troheten sin"

7. "Ja, om jag upplevde den dagen,
jag overvinner all min harm

Sa vél lever jag den dagen,

jag ser dig bade usel och arm"

8. "Ja, om jag den dagen leva far,

jag oévervinner sorgen min

Val ser jag dig komma uppa min faders gard
och vara bade lamer och blind"

9. "Och vél lever du den dagen,
du 6vervinner all din harm

Men aldrig lever du den dagen,
du ser mig bade usel och arm"



